A la manera de un
gran dibujo a mano
alzada, el Fondo de
Cultura Econémica nos
entregé el afio pasado
una magnifica
antologia de la obra de
Manuel Silva Acevedo,
poeta que se mueve
entre lo profético y lo
alegérico. El gravitante
peso de su obra, junto
con emocionarnos hasta
la conmocién, nos
despierta una lobuna
rabia con nuestro
medio, puesto que era
de esperarse un gran
revuelo de la critica
(por menesterosa que
sea), un manifiesto
regocijo frente a una
obra que ostenta su
trascendencia de
manera facilmente
accesible, por la riqueza
onirica, profética a
veces, visionaria y
enigmatica en el
devenir de las
ensofaciones que nos
expone. Sin embargo,
como suele ocurrir, un
mezquino manto de
silencio ha traslapado a
este magnifico universo
creativo.

Este egoismo critico
no s6lo ha sustraido a
muchos lectores del
placer del didlogo
intimo y tan
eficazmente secreto con
el poeta, esta exquisita
complicidad de
coparticipacién
espiritual con una obra
magna, sino que,
ademads ha dado nueva
cuenta de la pequefiez,
no de la incapacidad, de
nuestros comentaristas
(que proliferan en
ausencia de criticos) y
del menosprecio de los
medios informativos

Antologia de Manuel Silva Acevedo

por calar en el quehacer
creativo. En el caso de
la obra en comento, este
mal ha impedido,
ademas, que los lectores
conozcan el excelente
prélogo de la brillante
ensayista Adriana
Valdés, un estudio
licido, de minuciosas
percepciones de la obra
pletdrica de
connotaciones que es la
poesia de Silva Acevedo.

Adriana Valdés
sefala acertadamente
el parentesco que existe
entre Silva Acevedo y
Lihn, basado “en la
tensa modulacién entre
poesia y antipoesia,
entre ironia y desgarro”,
Logra identificar la
posible razon del
desgarramiento que su
lectura produce, a causa
del vaticinio, la profecia
y el temblor imbricados
a través de formas
irénicas en su
enunciado. Creo que lo
mas conmocionante en
el campo del vaticinio
en Manuel Silva es el
lazo secreto que se crea
en “Lobos y ovejas” y
que se va a definir en
“Sefial de cenizas”,
pasando por “Desandar
lo andado”. ;Revisi6n?
(Arrepentimiento?
;Simple constatacién?

Esta obra, como toda
obra completada
-aunque todavia no
completa-, nos muestra
su peso a través de su
experiencia
contrastada. En toda
ella estamos nosotros,
pero no somos nosotros.
Y nos completamos en
un dialogar que nos
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Manuel Silva Acevedo

Adriana Valdés senala
acertadamente el parentesco
que existe entre Silva Acevedo y
Lihn, basado “en la tensa
modulacion entre poesia y
antipoesia, entre ironia 'y
desgarro”.

invade. Lo que alli
duela, nos duele.
Cuanto allf acontece o
se nos relata, nos
acontece y la relacién se
nos encarna. Esto es lo
que, para mi, aprendi6
Manuel Silva de Vallejo

y antes, quizés, de la
Mistral. Lo medular lo
une y lo emparenta con
la poesia descarnada de
esos autores, y el
enfoque formal deja
percibir su deuda con lo

antipoético y lo

desacralizado que
invade los entornos y
los aires de su
generacién.

El clamor de fe
estuvo siempre alli,
oculto en su sed de
justicia y en esos
dramaticos
sentimientos de
insati:v.fa(;:cifvn(i de
inse ad, de
violegr:::?a, Manuel] -el
Emanuel de nuestra
poesia- es un hombre
aparentemente blando;
pero se puede presentir
en €l la fusi6én perfecta
del lobo y la oveja.
Estén integrados en su
ser y en su obra:
suavidad y
mansedumbre en la
decisién y la accién, a
la manera de los
perfectos combatientes
que, habiéndose
vencido a si mismos
después de un largo
proceso de formacion,
derrotan sin lucha a
todo posible enemigo.
Su obra es la
participacién generosa
de su secreto con todos
sus semejantes. La
leccién de un maestro.

Una visién
panoramica de la obra
de Silva Acevedo -papel
que cumple de manera
perfecta y cabal esta
publicacién- nos revela
una sorprendente
captacién de la vida y el
mundo. Es una suma
alzada para la visién de
todos. Pero es mas que
una visién: es una
coparticipacién de

las experiencias
poéticas, puesto que
éstas son recreaciones
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sacudidas por su propia
naturaleza
transfigurada por amor
de la poesia. Quien toca
esta poesia toca al
hombre que la creé. Y
puede sentir su corazén
y SU generoso ser
respirando, latiendo
entre las paginas. Es
decir, un libro vivo de
magna poesia dada a la
luz, dia a dia, mediante
los recursos de la ironia,
el dolor, el amor y la fe
secreta emergente que
religa al ser con su
Creador. Una simbiosis
de entranable riqueza
vital.

Finalmente, su
poesia erética merece
aquello que Octavio Paz
dijo de la poesia
amorosa del mexicano-
hispano Tomaés Segovia:
su erotismo esta “dvido
de realidad y cuerpo”.

Y para terminar, he
aqui un poema, escogido
entre muchos por el
propio Manuel Silva
Acevedo, tomado del
libro “Terrores diurnos”
(1982):

MEJOR NO PENSARLO

No har4é falta que
pase mucho tiempo/
para que se cumpla esta
profecia:/ o todos de pie
frente a la Puerta/ o
todos de cabeza al
Abismo./ Ahora
supongamos que no hay
Puerta./ De pie ante qué
entonces./ Peor aiin,
lanzados a qué abismo.

Si todos los abismos
son espejos/ mejor no
pensarlo si llegan a
quebrarse.



